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I. ÚVOD 

1. V době přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č 182/2011 ze dne 

16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady způsobu, jakým členské státy 

kontrolují Komisi při výkonu prováděcích pravomocí, se Komise zavázala provést přezkum 

ustanovení spojených s tímto postupem, aby je mohla ve vhodnou dobu upravit podle kritérií 

stanovených ve Smlouvě o fungování Evropské unie. V souladu s tímto závazkem předložila 

Komise v roce 2013 tři legislativní návrhy na horizontální přizpůsobení (Omnibus I, II a III)1. 

Avšak vzhledem k tomu, že interinstitucionální jednání o těchto návrzích stagnovala, Komise 

je – jak oznámila ve svém pracovním programu na rok 20152 – stáhla3. 

2. V interinstitucionální dohodě mezi Evropským parlamentem, Radou Evropské unie 

a Evropskou komisí ze dne 13. dubna 2016 o zdokonalení tvorby právních předpisů4 (dále jen 

„interinstitucionální dohoda“) uvedené „[t]ři orgány uznávají nezbytnost sladit všechny 

stávající právní předpisy s právním rámcem zavedeným Lisabonskou smlouvou, a zejména 

nezbytnost přiřadit vysokou prioritu urychlené harmonizaci všech základních aktů, jež stále 

uvádějí regulativní postup s kontrolou. �“5 

                                                 
1 Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o přizpůsobení řady právních aktů, které stanoví použití 

regulativního postupu s kontrolou, článku 290 Smlouvy o fungování Evropské unie (dokument COM (2013) 
451 final); návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o přizpůsobení několika právních aktů v oblasti 
práva, které stanoví použití regulativního postupu s kontrolou, článku 290 Smlouvy o fungování Evropské unie 
(dokument COM(2013) 452 final) a návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o přizpůsobení řady 
právních aktů, které stanoví použití regulativního postupu s kontrolou, článku 290 a 291 Smlouvy o fungování 
Evropské unie (dokument COM(2013) 751 final). 

2 Dokument COM(2014) 910 final. 
3 (2015/C 80/08), Úř. věst. C 80, 7.3.2015, s. 17. 
4 Úř. věst. L 123, 12.5.2016, s. 1. 
5 Tamtéž, bod 27. 
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3. Regulativní postup s kontrolou se stále objevuje v řadě stávajících základních aktů a i nadále 

se v těchto aktech (v souladu s článkem 12 nařízení č. 182/2011) uplatňuje do doby, než 

budou formálně změněny a přizpůsobeny Lisabonské smlouvě. Komise v této souvislosti 

předložila dva návrhy, které upravují přizpůsobení všech zbývajících právních aktů, jež stále 

odkazují na regulativní postup s kontrolou, Lisabonské smlouvě. Návrh COM (2016)7996 

navrhuje přizpůsobení 168 aktů ve 13 různých oblastech, návrh COM (2016)7987 navrhuje 

přizpůsobení 3 aktů v oblasti justice. Akty odkazující na regulativní postup s kontrolou, které 

jsou v současné době předmětem samostatné revize, nebo u nichž se revize v budoucnu 

předpokládá, v uvedených návrzích zahrnuty nejsou8. Metoda spočívá v úpravě textu každého 

jednotlivého zmocnění. 

4. Anglická jazyková verze návrhů Komise byla vydána dne 14. prosince 2016, ostatní jazykové 

verze návrhu COM (2016) 799 byly vydány dne 7. března 2017 a návrhu COM (2016) 798 

dne 13. března 2017. 

5. V zájmu zachování odpovídající míry koordinace a soudržnosti přístupu rozhodlo maltské 

předsednictví aktivovat Skupinu přátel předsednictví, aby uvedené návrhy přezkoumala 

a u každého dotčeného právního aktu posoudila přizpůsobení navrhované Komisí. Coreper 

Skupinu přátel předsednictví (přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou) aktivoval dne 

1. února 20179. 

                                                 
6 Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se řada právních aktů stanovujících použití 

regulativního postupu s kontrolou přizpůsobuje článkům 290 a 291 Smlouvy o fungování Evropské unie. 
Dokument 5623/17 + ADD 1 REV 1. 

7 Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se řada právních aktů v oblasti justice stanovujících 
použití regulativního postupu s kontrolou přizpůsobuje článku 290 Smlouvy o fungování Evropské unie. 
Dokument 5705/17 + ADD 1. 

8 Komise poskytla seznam těchto aktů v bodě 3 důvodové zprávy návrhu COM (2016) 799 final. 
9 Viz dokument 5707/17. 
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6. Dne 20. března 2017 zahájila Skupina přátel předsednictví (přizpůsobení regulativního 

postupu s kontrolou) formální jednání o návrhu COM (2016)799 (dále jen „návrh 

o přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou“). Diskusím o uvedeném návrhu bylo 

věnováno celkem pět zasedání Skupiny přátel předsednictví konaných ve dnech 20. března, 

7. dubna, 2. května, 29. května a 9. června 2017. 

7. Dne 13. března 2017 Rada konzultovala Evropskou centrální banku (ECB), Evropský 

hospodářský a sociální výbor (EHSV) a Výbor regionů. ECB dne 24. dubna 2017 Radě 

odpověděla, že nemá v úmyslu předložit k návrhům Komise stanovisko; EHSV stanovisko 

předložil dne 2. června 2017. 

8. Maltské předsednictví se při své práci zaměřilo na obecné články, jakož i na 10 z celkem 

13 oddílů uvedených v příloze, konkrétně na tyto: 

I. Oblast klimatu 

II. Komunikační sítě, obsah a technologie 

III. Humanitární pomoc a civilní ochrana 

IV. Zaměstnanost, sociální věci a sociální začleňování 

V. Energetika 

VI. Životní prostředí 

VIII. Finanční stabilita, finanční služby a unie kapitálových trhů 

IX. Vnitřní trh, průmysl, podnikání a malé a střední podniky 

X. Spravedlnost a spotřebitelé 

XIII. Daně a celní unie 
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9. Vzhledem k rozsahu návrhu o přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou maltské 

předsednictví před každým zasedáním Skupiny přátel předsednictví požádalo delegace, aby na 

základě právního posouzení vypracovaného předsednictvím za přispění právní služby Rady 

předložily stanoviska obsahující posouzení, zda jsou jednotlivá zmocnění uvedená v návrhu 

Komise v dotčených oddílech z právního hlediska přijatelná. Delegace předložily své 

připomínky písemně. 

10. Diskuse na zasedáních se zaměřily na ustanovení, u nichž bylo usouzeno, že projednání 

vyžadují. Ustanovení, u nichž počáteční posouzení předsednictví získalo v písemných 

připomínkách širokou podporu, na těchto zasedáních projednávána nebyla10. Po každém 

zasedání se předsednictví znovu obrátilo na delegace s formulačními návrhy na změny, které 

je nutné ve znění provést s ohledem na předběžné závěry, jež byly na daném zasedání učiněny 

na základě stanovisek delegací, vyjádřených jednak písemně, jednak ústně na zasedáních 

Skupiny přátel předsednictví. 

II. TŘI OBECNÉ ČLÁNKY – AKTUÁLNÍ STAV 

11. Pokud jde o tři obecné články návrhu o přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou, tj. 

články 1 až 3, žádný z členských států k nim neměl připomínky, a předsednictví tedy dospělo 

k závěru, že existuje konsenzus v tom smyslu, že je možné pokročit v práci, aniž by byly 

v návrhu Komise provedeny změny. 

                                                 
10 Členské státy měly přesto na konci jednání o každém oddílu možnost vyjádřit se ke konkrétním ustanovením, 

která k diskusi navržena nebyla. 
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III. PŘÍLOHA – AKTUÁLNÍ STAV 

ODDÍL I – OBLAST KLIMATU: 

12. Akt 1, směrnice 2009/31/ES o geologickém ukládání oxidu uhličitého: Členské státy se 

dohodly na vynětí tohoto aktu z návrhu o přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou, 

neboť je již v současnosti měněn prostřednictvím samostatného návrhu (COM (2016)789 

final). 

13. Akt 2, rozhodnutí 406/2009/ES o úsilí členských států snížit emise skleníkových plynů, aby 

byly splněny závazky Společenství v oblasti snížení emisí skleníkových plynů do roku 2020: 

Členské státy se dohodly, že jednání o tomto aktu odloží. Důvodem je skutečnost, že nechtějí 

ovlivnit probíhající jednání o návrhu nařízení Komise o sdílení úsilí v období 2021–2030 

(COM (2016)482 final/2), jehož součástí jsou obdobná zmocnění. 

14. Akt 3, nařízení č. 1005/2009 o látkách, které poškozují ozonovou vrstvu: V případě mnoha 

zmocnění navržených Komisí delegace jednoznačně upřednostňovaly akty v přenesené 

pravomoci. Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že přenesení pravomoci by mělo být 

omezeno na 5 let s možností automatického prodloužení v souladu s variantou 2 

interinstitucionální dohody z dubna 2016 (varianta 2). V souvislosti s některými dalšími 

zmocněními předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na 

změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů nebo zrušení zmocnění. 

15. Předsednictví se k aktu vrátilo dne 28. dubna 2017 s formulačními návrhy odrážejícími změny 

uvedené výše v oddíle I – Oblast klimatu – a delegace byly vyzvány k předložení připomínek. 

Předsednictví zohlednilo konkrétní formulační doporučení k aktu 3, zejména pokud jde o jeho 

odůvodnění a články 22 a 23, a vzalo na vědomí podporu, kterou členské státy vyjádřily 

formulačním návrhům předloženým delegacím dne 28. dubna 2017. 
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ODDÍL II – KOMUNIKAČNÍ SÍTĚ, OBSAH A TECHNOLOGIE 

16. Akt 4, směrnice 2002/58/ES o soukromí a elektronických komunikacích: Tento akt byl 

nahrazen samostatným návrhem (COM (2017) 10 final), předsednictví proto dospělo 

k závěru, že tento akt z procesu přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou vyjme. 

17. Akt 5, nařízení (ES) č. 733/2002 o zavádění domény nejvyšší úrovně .eu: Existuje obecná 

shoda ohledně zmocnění navrhovaných Komisí, pokud jde o akty v přenesené pravomoci. 

Předsednictví dále předběžně dospělo k závěru, že přenesení pravomoci by mělo být omezeno 

na 5 let s možností automatického prodloužení (varianta 2). 

18. Akt 6, rozhodnutí č. 626/2008/ES o výběru a povolování soustav poskytujících družicové 

pohyblivé služby (rozhodnutí o MSS): Vzhledem k tomu, že členské státy nepředložily žádné 

připomínky, nebyly navrženy žádné změny návrhu Komise. 

19. Předsednictví se k aktu vrátilo dne 28. dubna 2017 s návrhy znění odrážejícími změny uvedené výše 

v oddíle II – Komunikační sítě, obsah a technologie – a delegace byly vyzvány k předložení 

připomínek. Předsednictví konstatovalo, že navrhované znění má širokou podporu členských států, 

a dospělo tedy k názoru, že nejsou nutné žádné další změny. 

ODDÍL III – HUMANITÁRNÍ POMOC A CIVILNÍ OCHRANA 

20. Pokud jde o oddíl III, předsednictví došlo po posouzení postojů členských států předložených 

v podobě písemných připomínek k závěru, že existuje konsenzus v tom smyslu, že je možné 

pokračovat v práci beze změn v návrhu Komise. 
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ODDÍL IV — ZAMĚSTNANOST, SOCIÁLNÍ VĚCI A SOCIÁLNÍ ZAČLEŇOVÁNÍ 

21. Vzhledem k tomu, že akty uvedené v oddílu IV mají podobnou strukturu, byly na zasedání 

Skupiny přátel předsednictví projednány horizontální připomínky a předsednictví předběžně 

dospělo k těmto závěrům: 

a) je potřeba podrobněji definovat zmocnění podle tohoto oddílu, 

b) přenesení pravomoci by mělo být omezeno na pět let s možností automatického 

prodloužení (varianta 2), 

c) měla by být zachována stávající praxe konzultací s Poradním výborem pro bezpečnost 

a ochranu zdraví při práci. 

22. Akt 8, směrnice Rady 89/391/EHS o zavádění opatření pro zlepšení bezpečnosti a ochrany 

zdraví zaměstnanců při práci: Bylo považováno za vhodné zrušit zmocnění, které v tomto 

aktu navrhuje Komise, neboť překračuje rámec harmonizace s Lisabonskou smlouvou. 

23. Akt 9, směrnice Rady 89/654/EHS o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu 

zdraví na pracovišti: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně 

návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, při současném 

odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 

24. Akt 10, směrnice Rady 89/656/EHS o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu 

zdraví pro používání osobních ochranných prostředků zaměstnanci při práci: Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění 

přijímat akty v přenesené pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro 

naléhavé případy. 

25. Akt 11, směrnice Rady 90/269/EHS o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu 

zdraví pro ruční manipulaci s břemeny spojenou s rizikem, zejména poškození páteře, pro 

zaměstnance: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu 

Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, při současném 

odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 
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26. Akt 12, směrnice Rady 90/270/EHS o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu 

zdraví pro práci se zobrazovacími jednotkami: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 

27. Akt 13, směrnice Rady 92/29/EHS o minimálních bezpečnostních a zdravotních předpisech 

pro zlepšení lékařské péče na palubách plavidel: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 

28. Akt 14, směrnice Rady 92/57/EHS o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu 

zdraví na dočasných nebo mobilních staveništích: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 

29. Akt 15, směrnice Rady 92/58/EHS o minimálních požadavcích na bezpečnostní nebo 

zdravotní značky na pracovišti: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda 

ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, při 

současném odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 

30. Akt 16, směrnice Rady 92/91/EHS o minimálních požadavcích na zlepšení bezpečnosti 

a ochrany zdraví zaměstnanců v těžebním vrtném průmyslu: Předsednictví předběžně dospělo 

k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty 

v přenesené pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 
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31. Akt 17, směrnice Rady 92/104/EHS o minimálních požadavcích na zlepšení bezpečnosti 

a ochrany zdraví zaměstnanců v povrchovém a hlubinném těžebním průmyslu: Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění 

přijímat akty v přenesené pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro 

naléhavé případy. 

32. Akt 18, směrnice Rady 93/103/ES o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu 

zdraví při práci na rybářských plavidlech: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise spočívající ve vypuštění zmocnění 

přijímat akty v přenesené pravomoci. 

33. Akt 19, směrnice Rady 94/33/ES o ochraně mladistvých pracovníků: Panovala obecná shoda 

s návrhem Komise, a proto byly v souvislosti s tímto aktem považovány za nezbytné pouze 

horizontální změny uvedené výše. 

34. Akt 20, směrnice Rady 98/24/ES o bezpečnosti a ochraně zdraví zaměstnanců před riziky 

spojenými s chemickými činiteli používanými při práci: Předsednictví předběžně dospělo 

k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty 

v přenesené pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 

35. Akt 21, směrnice Rady 1999/92/ES o minimálních požadavcích na zlepšení bezpečnosti 

a ochrany zdraví zaměstnanců vystavených riziku výbušných prostředí: Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise 

spočívající ve vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci. 
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36. Akt 22, směrnice 2000/54/ES o ochraně zaměstnanců před riziky spojenými s expozicí 

biologickým činitelům při práci: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží 

formulační návrhy na změnu návrhu Komise spočívající ve vypuštění zmocnění, pokud jde 

o přílohy I, V, VI, VIII a IX. Komisi byla ponechána možnost přijímat akty v přenesené 

pravomoci za účelem změny příloh II, III, IV a VII, při současném odstranění odkazů 

na postup pro naléhavé případy. 

37. Akt 23, směrnice 2002/44/ES o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví 

před expozicí zaměstnanců rizikům spojeným s fyzikálními činiteli (vibracemi): Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění 

přijímat akty v přenesené pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro 

naléhavé případy. 

38. Akt 24, směrnice 2003/10/ES o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví 

před expozicí zaměstnanců rizikům spojeným s fyzikálními činiteli (hlukem): Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění 

přijímat akty v přenesené pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro 

naléhavé případy. 

39. Akt 25, směrnice 2004/37/ES o ochraně zaměstnanců před riziky spojenými s expozicí 

karcinogenům nebo mutagenům při práci: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci, při současném odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 
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40. Akt 26, směrnice 2006/25/ES o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví 

před expozicí zaměstnanců rizikům spojeným s fyzikálními činiteli (optickým zářením 

z umělých zdrojů): Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně 

návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, při současném 

odstranění odkazů na postup pro naléhavé případy. 

41. Akt 27, směrnice Rady 2009/104/ES o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu 

zdraví pro používání pracovního zařízení zaměstnanci při práci: Předsednictví předběžně 

dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise spočívající ve 

vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci. 

42. Akt 28, směrnice 2009/148/ES o ochraně zaměstnanců před riziky spojenými s expozicí 

azbestu při práci: Panovala obecná shoda s návrhem Komise, a proto byly v souvislosti 

s tímto aktem považovány za nezbytné pouze horizontální změny uvedené výše. 

43. Předsednictví se k aktu vrátilo dne 12. května 2017 s formulačními návrhy odrážejícími 

změny uvedené výše v oddíle IV – Zaměstnanost, sociální věci a sociální začleňování – 

a delegace byly vyzvány k předložení připomínek. Předsednictví konstatovalo, že navrhované 

znění má širokou podporu členských států, a dospělo tedy k názoru, že nejsou nutné žádné 

další změny. 
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ODDÍL V – ENERGETIKA 

44. Akt 29, směrnice 2009/73/ES o společných pravidlech pro vnitřní trh se zemním plynem: 

Dospělo se k závěru, že jednání o tomto aktu v rámci procesu přizpůsobení regulativního 

postupu s kontrolou by mělo být odloženo, dokud nebude více jasno ohledně probíhajících 

jednání o legislativních návrzích v odvětví elektřiny, které jsou součástí balíčku Čistá energie 

pro všechny Evropany. 

45. Akt 30, nařízení (ES) č. 715/2009 o podmínkách přístupu k plynárenským přepravním 

soustavám: Dospělo se k závěru, že jednání o tomto aktu v rámci procesu přizpůsobení 

regulativního postupu s kontrolou by mělo být odloženo, dokud nebude více jasno ohledně 

probíhajících jednání o legislativních návrzích v odvětví elektřiny, které jsou součástí balíčku 

Čistá energie pro všechny Evropany. 

46. Akt 31, nařízení (ES) č. 1222/2009 o označování pneumatik s ohledem na palivovou účinnost 

a jiné důležité parametry: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda 

ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, 

s omezením přenesení pravomoci na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 

47. Předsednictví se k aktu vrátilo dne 19. května 2017 s formulačními návrhy odrážejícími 

změny uvedené výše v oddílu V – Energetika – a delegace byly vyzvány k předložení 

připomínek. Předsednictví konstatovalo, že navrhované znění má širokou podporu členských 

států, a dospělo tedy k názoru, že nejsou nutné žádné další změny. 
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ODDÍL VI – ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ 

48. Akt 32, směrnice Rady 91/271/EHS o čištění městských odpadních vod: Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise 

spočívající ve vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci. 

49. Akt 33, směrnice Rady 91/676/EHS o ochraně vod před znečištěním dusičnany ze 

zemědělských zdrojů: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační 

návrhy na změnu návrhu Komise spočívající ve vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci, pokud jde o přílohy I, II a III, ale se zachováním zmocnění přijímat akty 

v přenesené pravomoci, pokud jde o přílohy IV a V, přičemž přenesení pravomoci je omezeno 

na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 

50. Akt 34, směrnice 94/63/ES o omezování emisí těkavých organických sloučenin (VOC) 

vznikajících při skladování benzinu a při jeho distribuci od terminálů k čerpacím stanicím: 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise 

týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je 

omezeno na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 
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51. Akt 35, směrnice Rady 96/59/ES o odstraňování polychlorovaných bifenylů 
a polychlorovaných terfenylů (PCB/PCT): U tohoto aktu, který obsahuje pouze jedno 
zmocnění k regulativnímu postupu s kontrolou, Komise navrhla akty v přenesené pravomoci. 
Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu 
Komise za účelem stanovení prováděcích aktů. 

52. Akt 36, ohledně směrnice Rady 98/83/ES o jakosti vody určené k lidské spotřebě; vzhledem 
k tomu, že Komise ve čtvrtém čtvrtletí roku 2017 předloží přezkum této směrnice v rámci 
programu REFIT: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že jednání o tomto aktu by měla 
být odložena, dokud nebudou získány podrobnější informace z přezkumu v rámci programu 
REFIT. 

53. Akt 37, směrnice 2000/53/ES o vozidlech s ukončenou životností: Tato směrnice prochází 
úpravou jakožto součást balíčku opatření týkajících se oběhového hospodářství 
(COM/2015/0593 final). Předsednictví tudíž dospělo k závěru, že tento akt bude z procesu 
přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou vyňat. Příslušná ustanovení budou projednána 
na zasedání Pracovní skupiny pro životní prostředí věnovaném balíčku opatření týkajících se 
oběhového hospodářství. 

54. Akt 38, směrnice 2000/60/ES, kterou se stanoví rámec pro činnost Společenství v oblasti 
vodní politiky: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na 
změnu návrhu Komise spočívající ve vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené 
pravomoci, pokud jde o přílohy III a V, ale se zachováním zmocnění přijímat akty 
v přenesené pravomoci, pokud jde o přílohu I, přičemž přenesení pravomoci je omezeno 
na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). Pokud jde o zbývající dvě 
zmocnění, předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na 
změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů. 

55. Akt 39, směrnice 2002/49/ES o hodnocení a řízení hluku ve venkovním prostředí: 
Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise 
týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je 
omezeno na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 

56. Akt 40, směrnice 2004/42/ES o omezování emisí těkavých organických sloučenin 
vznikajících při používání organických rozpouštědel v některých barvách a lacích a výrobcích 
pro opravy nátěru vozidel: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda 
ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž 
přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 
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57. Akt 41, směrnice 2004/107/ES o obsahu arsenu, kadmia, rtuti, niklu a polycyklických 
aromatických uhlovodíků ve vnějším ovzduší: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 
že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise spočívající ve vypuštění zmocnění 
přijímat akty v přenesené pravomoci. 

58. Akt 42, směrnice 2006/7/ES o řízení jakosti vod ke koupání: Předsednictví předběžně dospělo 

k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty 

v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností 

automatického obnovení (varianta 2). Pokud jde o jedno další zmocnění, předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise za 

účelem stanovení prováděcích aktů. 

59. Akt 43, směrnice 2006/21/ES o nakládání s odpady z těžebního průmyslu: Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění 

přijímat akty v přenesené pravomoci za účelem přizpůsobení příloh vědeckému 

a technickému pokroku, přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností 

automatického obnovení (varianta 2); předsednictví předběžně dospělo k závěru, že 

u ostatních zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci předloží formulační návrhy na 

změnu návrhu Komise spočívající v jejich vypuštění. 

60. Akt 44, směrnice 2006/118/ES o ochraně podzemních vod před znečištěním a zhoršováním 

stavu: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu 

návrhu Komise spočívající ve vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci. 

61. Akt 45, nařízení (ES) č. 166/2006, kterým se zřizuje evropský registr úniků a přenosů 

znečišťujících látek: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně 

návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž 

přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 

62. Akt 46, směrnice 2007/2/ES o zřízení Infrastruktury pro prostorové informace v Evropském 

společenství (INSPIRE): Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační 

návrhy na změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů u čtyř zmocnění 

a vynětí jednoho dalšího zmocnění s cílem provést změny popisu stávajících témat dat. 
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63. Akt 47, směrnice 2007/60/ES o vyhodnocování a zvládání povodňových rizik: Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise 

spočívající ve vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci. 

64. Akt 48, směrnice 2008/50/ES o kvalitě vnějšího ovzduší a čistším ovzduší pro Evropu: 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu 

Komise spočívající ve vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci. 

65. Akt 49, směrnice 2008/56/ES, kterou se stanoví rámec pro činnost Společenství v oblasti 

mořské environmentální politiky (rámcová směrnice o strategii pro mořské prostředí): 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise 

týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci za účelem provedení změn 

v přílohách III, IV a V, přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností 

automatického obnovení (varianta 2), a že u dvou zbývajících zmocnění předloží formulační 

návrhy na změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů. 

66. Akt 50, nařízení (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení látek a směsí: 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise 

týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci 

je omezeno na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2), a předložilo 

formulační návrhy, v nichž upřesňuje, že jedno zmocnění se již nebude používat k doplnění 

přílohy, ale ke změně nově přijaté přílohy. 

67. Akt 51, směrnice 2009/126/ES o etapě II rekuperace benzinových par při čerpání pohonných 

hmot do motorových vozidel na čerpacích stanicích: Předsednictví předběžně dospělo 

k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty 

v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let, s možností 

automatického obnovení (varianta 2). 
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68. Akt 52, směrnice 2009/147/ES o ochraně volně žijících ptáků: Předsednictví předběžně 

dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise spočívající ve 

vypuštění zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci. 

69. Akt 53, nařízení (ES) č. 1221/2009 o dobrovolné účasti organizací v systému Společenství 

pro environmentální řízení podniků a audit (EMAS): Předsednictví předběžně dospělo 

k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty 

v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je u některých zmocnění omezeno 

na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2), zatímco u některých jiných 

zmocnění jsou stanoveny prováděcí akty. 

70. Akt 54, nařízení (ES) č. 66/2010 o ekoznačce EU: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích 

aktů u dvou zmocnění a že existuje shoda ohledně zachování zmocnění přijímat akty 

v přenesené pravomoci za účelem provádění změn v přílohách, přičemž přenesení pravomoci 

je omezeno na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2). 

71. Předsednictví se k aktu vrátilo dne 19. května 2017 s formulačními návrhy odrážejícími 

změny uvedené výše v oddíle VI – Životní prostředí – a delegace byly vyzvány k předložení 

připomínek. Po posouzení obdržených připomínek členských států dospělo předsednictví 

k názoru, že žádné další změny nejsou nutné. 

ODDÍL VIII — FINANČNÍ STABILITA, FINANČNÍ SLUŽBY a UNIE KAPITÁLOVÝCH 

TRHŮ 

72. Akt 79, nařízení (ES) č. 1606/2002 o uplatňování mezinárodních účetních standardů: 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu 

Komise za účelem stanovení prováděcích aktů. 

73. Akt 80, směrnice Rady 2009/110/ES o přístupu k činnosti institucí elektronických peněz, 

o jejím výkonu a o obezřetnostním dohledu nad touto činností, o změně směrnic 2005/60/ES 

a 2006/48/ES a o zrušení směrnice 2000/46/ES: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci za účelem změny směrnice, přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let 

s možností automatického obnovení (varianta 2), a že u jednoho dalšího zmocnění předloží 

formulační návrhy na změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů. 
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74. Cílem předsednictví je co nejdříve rozeslat požadované formulační návrhy odrážející změny 

uvedené výše v oddíle VIII. 

ODDÍL IX – VNITŘNÍ TRH 

75. Akt 81, směrnice Rady 75/324/EHS o sbližování právních předpisů členských států týkajících 

se aerosolových rozprašovačů: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda 

ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž 

přenesení pravomoci je omezeno na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2). 

76. Akt 82, směrnice Rady 76/211/EHS o sbližování právních předpisů členských států týkajících 

se zhotovení některých výrobků v hotovém balení podle hmotnosti nebo objemu: 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise 

týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je 

omezeno na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2). 

77. Akt 83, směrnice 80/181/EHS o sbližování právních předpisů členských států týkajících se 

jednotek měření a o zrušení směrnice 71/354/EHS: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci za účelem změny přílohy, přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let 

s možností automatického obnovení (varianta 2), a že u zbývajícího zmocnění předloží 

formulační návrhy na změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů. 

78. Akt 84, směrnice 97/67/ES o společných pravidlech pro rozvoj vnitřního trhu poštovních 

služeb Společenství a zvyšování kvality služby: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, 

že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci za účelem změny přílohy II, přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let 

s možností automatického obnovení (varianta 2), a že u zbývajícího zmocnění předloží 

formulační návrhy na změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů. 
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79. Akt 85, směrnice 2000/14/ES o sbližování právních předpisů členských států týkajících se 

emisí hluku zařízení, která jsou určena k použití ve venkovním prostoru, do okolního 

prostředí: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu 

Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž přenesení 

pravomoci je omezeno na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2). 

80. Akt 86, nařízení (ES) č. 2003/2003 o hnojivech: Komise ve svém návrhu nařízení, kterým se 

stanoví pravidla pro dodávání hnojivých výrobků s označením CE na trh a kterým se mění 

nařízení (ES) č. 1069/2009 a (ES) č. 1107/2009 (COM/2016/0157 (článek 47)), navrhla, aby 

bylo nařízení (ES) č. 2003/2003 zrušeno, takže příslušná zmocnění budou nahrazena. Z tohoto 

důvodu bylo konstatováno, že nařízení (ES) č. 2003/2003 by mělo být z návrhu 

o přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou vyňato. 

81. Akt 87, směrnice 2004/9/ES o inspekci a ověřování správné laboratorní praxe (SLP): 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise 

týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je 

omezeno na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2). 

82. Akt 88, směrnice 2004/10/ES o harmonizaci právních a správních předpisů týkajících se 

používání zásad správné laboratorní praxe a ověřování jejich používání při zkouškách 

chemických látek: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně 

návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž 

přenesení pravomoci je omezeno na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2). 

83. Akt 89, směrnice 2006/42/ES o strojních zařízeních a o změně směrnice 95/16/ES: 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise 

týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž u jednoho zmocnění je 

přenesení pravomoci omezeno na pět let, s možností automatického obnovení (varianta 2), 

a u jednoho dalšího jsou stanoveny prováděcí akty. 
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84. Akt 90, směrnice 2006/123/ES o službách na vnitřním trhu: Předsednictví předběžně dospělo 

k závěru, že předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise za účelem stanovení 

prováděcích aktů. 

85. Akt 91, nařízení (ES) č. 1907/2006 o registraci, hodnocení, povolování a omezování 

chemických látek, o zřízení Evropské agentury pro chemické látky, o změně směrnice 

1999/45/ES a o zrušení nařízení Rady (EHS) č. 793/93, nařízení Komise (ES) č. 1488/94, 

směrnice Rady 76/769/EHS a směrnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES 

a 2000/21/ES: U tohoto aktu dospělo předsednictví předběžně k závěru, že ho z procesu 

přizpůsobení regulativního postupu s kontrolou vyjme, a to vzhledem k obtížím, které členské 

státy v souvislosti s těmito zmocněními vyjádřily. Tímto aktem se bude třeba zabývat 

individuálně, a nikoliv v rámci procesu přizpůsobení. 

86. Akt 92, směrnice 2009/34/ES o společných ustanoveních pro měřicí přístroje a pro metody 

metrologické kontroly: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně 

návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž 

přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 

87. Akt 93, směrnice 2009/43/ES o zjednodušení podmínek transferů produktů pro obranné účely 

uvnitř Společenství: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že v této fázi nebude 

navrhovat změny návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené 

pravomoci, nicméně přenesení pravomocí bude omezeno na pět let s možností automatického 

obnovení (varianta 2) a návrh na využívání postupu pro naléhavé případy bude stažen. 

88. Akt 94, směrnice 2009/48/ES o bezpečnosti hraček: Předsednictví předběžně dospělo 

k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty 

v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností 

automatického obnovení (varianta 2), a to pro všechna zmocnění s výjimkou zmocnění, jímž 

se mění příloha I, v souvislosti s nímž předloží formulační návrhy na změnu návrhu Komise 

v tom smyslu, že toto zmocnění vypustí. 
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89. Akt 95, nařízení (ES) č. 79/2009 o schvalování typu vozidel na vodíkový pohon a o změně 

směrnice 2007/46/ES: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně 

návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž 

přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 

90. Akt 96, směrnice 2009/81/ES o koordinaci postupů při zadávání některých zakázek na 

stavební práce, dodávky a služby zadavateli v oblasti obrany a bezpečnosti a o změně 

směrnic 2004/17/ES a 2004/18/ES: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje 

shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, 

přičemž přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností automatického obnovení 

(varianta 2). 

91. Akt 97, směrnice 2009/125/ES o stanovení rámce pro určení požadavků na ekodesign 

výrobků spojených se spotřebou energie: Pokud jde o zmocnění k přijímání požadavků na 

ekodesign, předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na 

změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů. V případě druhého zmocnění 

předsednictví po dalším zohlednění průběhu zasedání navrhlo toto zmocnění vypustit, neboť 

použitelná lhůta pro využití zmocnění již uplynula. 

92. Akt 98, nařízení (ES) č. 661/2009 o požadavcích pro schvalování typu motorových vozidel, 

jejich přípojných vozidel a systémů, konstrukčních částí a samostatných technických celků 

určených pro tato vozidla z hlediska obecné bezpečnosti: Vzhledem k tomu, že by diskusí 

o zmocněních podle tohoto aktu mohla být dotčena probíhající jednání o normě Euro 5/6 

(návrh nařízení, kterým se mění nařízení (ES) č. 715/2007 a (ES) č. 595/2009, pokud jde 

o snížení emisí znečišťujících látek ze silničních vozidel – COM(2014) 28 final), jednání 

o tomto aktu bylo odloženo na později. 
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93. Akt 99, nařízení (ES) č. 1223/2009 o kosmetických přípravcích: Předsednictví předběžně 

dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat 

akty v přenesené pravomoci, přičemž přenesení pravomoci je u některých zmocnění omezeno 

na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). V souvislosti s některými dalšími 

zmocněními předsednictví předběžně dospělo k závěru, že předloží formulační návrhy na 

změnu návrhu Komise za účelem stanovení prováděcích aktů nebo zrušení zmocnění. 

94. Cílem předsednictví je v nejbližší době rozeslat požadované formulační návrhy odrážející 

změny shrnuté výše v oddíle IX – Vnitřní trh. 

ODDÍL X: SPRAVEDLNOST A SPOTŘEBITELÉ 

95. Akt 100, směrnice Rady 92/85/EHS o zavádění opatření pro zlepšení bezpečnosti a ochrany 

zdraví při práci těhotných zaměstnankyň a zaměstnankyň krátce po porodu nebo kojících 

zaměstnankyň (desátá směrnice ve smyslu čl. 16 odst. 1 směrnice 89/391/EHS): Předsednictví 

předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně návrhu Komise týkajícího se zmocnění 

přijímat akty v přenesené pravomoci, se zachováním postupu pro naléhavé případy. Navíc 

byly u tohoto aktu rovněž uplatněny připomínky horizontální povahy, jež se vztahovaly na 

oddíl IV – Zaměstnanost, sociální věci a sociální začleňování. 

96. Akt 101, směrnice 2008/48/ES o smlouvách o spotřebitelském úvěru a o zrušení směrnice 

Rady 87/102/EHS: Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda ohledně 

návrhu Komise týkajícího se zmocnění přijímat akty v přenesené pravomoci, přičemž 

přenesení pravomoci je omezeno na pět let s možností automatického obnovení (varianta 2). 

97. Cílem předsednictví je v nejbližší době rozeslat požadované formulační návrhy k oddílu X – 

Spravedlnost a spotřebitelé. 
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ODDÍL XIII: DANĚ A CELNÍ UNIE 

98. Akt 168, rozhodnutí 70/2008/ES o bezpapírovém prostředí pro celnictví a obchod: 

Předsednictví předběžně dospělo k závěru, že existuje shoda v tom smyslu, že je možné 

pokračovat v práci beze změn návrhu Komise na zrušení zmocnění. 

IV. ZÁVĚRY 

99. Předsednictví se domnívá, že bylo dosaženo výrazného pokroku ohledně návrhu nařízení 

Evropského parlamentu a Rady o přizpůsobení řady právních aktů, které stanoví použití 

regulativního postupu s kontrolou, článkům 290 a 291 Smlouvy o fungování Evropské unie, 

přičemž přístup k obecným článkům návrhu, jakož i k výše uvedeným 10 oddílům jeho 

přílohy má předběžnou podporu. 

100. Jedná se o zásadní krok k dosažení cílů interinstitucionální dohody o zdokonalení tvorby 

právních předpisů, zejména pokud jde o nutnost věnovat se přednostně urychlené harmonizaci 

všech základních aktů, jež stále odkazují na regulativní postup s kontrolou, kterou jako 

nezbytný krok uznaly všechny tři orgány (bod 27 interinstitucionální dohody). 

COREPER a Rada se vyzývají, aby výše uvedenou zprávu předsednictví o pokroku vzaly na 

vědomí.  
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